Wietnham

Umowa miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Socjalistyczng Republika Wiethamu o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych

z dnia 22 marca 1993 r. (Dz.U. 1995 Nr 55, poz. 289)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 22 marca 1993 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa miedzy Rzeczgpospolita
Polskg a Socjalistyczng Republika Wietnamu o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w
sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Socjalistyczng Republika Wiethamu o pomocy prawne;j i
stosunkach prawnych w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych

Prezydent Rzeczypospolitej Polskie;j i
Prezydent Socjalistycznej Republiki Wietnamu,

potwierdzajac swe dazenie do rozwoju i pogtebiania wzajemnej wspdtpracy prawnej w
sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych oraz przyjaznych stosunkdéw miedzy obu krajami

postanowili zawrze¢ niniejszg umowe i w tym celu wyznaczyli swoich petnomocnikéw:
(pominieto),

ktorzy po wymianie swoich petnomocnictw, uznanych za dobre i sporzgdzone w nalezytej
formie, zgodzili sie na nastepujace postanowienie:

Czes¢ PIERWSZA

Rozdziaf |

Postanowienia ogdlne

Artykut 1

Zakres ochrony prawnej

1. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron korzystajg w zakresie swych praw osobistych i

majatkowych z takiej samej ochrony prawnej na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
jaka ta Strona przyznaje swoim obywatelom.



2. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron majg swobodny i nieskrepowany dostep do
sgddéw i innych organdéw drugiej Umawiajgcej sie Strony, wtasciwych w sprawach cywilnych,
rodzinnych i karnych zgodnie z prawem tej Strony; moga przed nimi dochodzi¢ swych praw i
intereséw, sktada¢ wnioski i wytaczaé powddztwa na tych samych warunkach, jakie sg
przewidziane dla obywateli tej Strony.

3. Przez okreslenie "sprawy cywilne" w niniejszej umowie rozumie sie rowniez sprawy ze
stosunku pracy.

4. Postanowienia ustepow 1 i 2 stosuje sie odpowiednio do oséb prawnych, ktére majg swa
siedzibe na terytorium drugiej Umawiajace;j sie Strony i ktore zostaty utworzone zgodnie z jej
prawem.

Artykut 2
Jezyk urzedowy

1. Dokumenty przekazywane w sprawach objetych niniejszg umowa beda sporzadzone w
jezyku Strony wzywajgcej, z zatgczonym ttumaczeniem na jezyk Strony wezwanej, lub tez na
jezyk rosyjski albo francuski,jesli umowa niniejsza nie stanowi inacze;.

2. Ttumaczenie moze by¢ sporzadzone, w stosownych wypadkach, przez organ wzywajacy
lub wezwany, ttumacza przysiegtego, przedstawiciela dyplomatycznego lub urzednika
konsularnego jednej z Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 3

Tryb porozumiewania sie

Umawiajgce sie Strony porozumiewajg sie ze sobg za posrednictwem Ministerstwa
Sprawiedliwosci Rzeczypospolitej Polskiej z jednej strony i Ministerstwa Sprawiedliwosci lub
Naczelnej Ludowej Prokuratury Socjalistycznej Republiki Wietnamu z drugiej strony, chyba ze
postanowienia niniejszej umowy stanowig inaczej.

Artykut 4

Informacje o prawie

Ministerstwa Sprawiedliwosci Umawiajgcych sie Stron przekazujg sobie, na wniosek, teksty
przepisdw i udzielajg informacji o prawie, ktore obowigzuje lub obowigzywato w ich
Panstwach, oraz o orzecznictwie.

Rozdziat Il

Pomoc prawna w sprawach cywilnych i karnych

Artykut 5

Udzielanie i zakres pomocy prawne;j



1. Umawiajace sie Strony udzielajg sobie wzajemnie pomocy prawnej w sprawach cywilnych,
rodzinnych i karnych.

2. Pomoc prawna obejmuje podejmowanie poszczegdlnych czynnosci postepowania
cywilnego lub karnego, a w szczegdlnosci przesytanie i doreczanie dokumentéw,
przeszukiwanie, zajecie i przekazywanie dowoddéw, opinie biegtych, przestuchiwanie
podejrzanych, oskarzonych, przestuchiwanie stron, swiadkdw i biegtych oraz dokonywanie
ogledzin sagdowych.

Artykut 6
Tryb udzielania pomocy prawnej

1. Sady i inne organy Umawiajacych sie Stron, wtasciwe w sprawach cywilnych, rodzinnych i
karnych, przesytajg wniosek o udzielenie pomocy prawnej za posrednictwem organow
wymienionych w artykule 3 niniejszej umowy.

2. Dokumenty sporzadzone w wykonaniu wnioskdw o udzielenie pomocy prawnej zwraca sie
w tym samym trybie.

3. Przewidziany powyzej sposdb porozumienia sie nie wytgcza uprawnienia kazdej z
Umawiajgcych sie Stron do bezposredniego doreczania dokumentdw lub przestuchiwania
0sOb przez jej przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzedy konsularne, jezeli doreczenie
dokumentéw lub przestuchanie dotyczy obywateli Strony wzywajacej i ma by¢ dokonane bez
stosowania przymusu. W razie kolizji prawa obywatelstwo osoby, ktdrej to dotyczy, okresla
prawo Strony, na ktérej terytorium ma by¢ dokonane doreczenie lub przestuchanie.

Artykut 7
Forma wnioskow

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien zawierac:

a)

ozhaczenie organu wzywajgcego i wezwanego,

b)

oznaczenie sprawy, ktorej wniosek dotyczy,

c)

imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub skazanych, ich miejsce zamieszkania
lub pobytu, obywatelstwo i zawdd, a w sprawach karnych, w miare moznosci, nadto miejsce
i date urodzenia podejrzanych, oskarzonych lub skazanych oraz imiona ich rodzicéw,

d)

imiona, nazwiska i adresy petnomocnikéw,

e)

tres¢ wniosku i informacje niezbedne do jego wykonania, a w sprawach karnych réwniez opis
oraz kwalifikacje prawng czynu przestepnego.

2. Whnioski o udzielenie pomocy prawnej oraz zatgczone dokumenty powinny by¢ podpisane i
opatrzone pieczecig urzedowa organu, od ktérego pochodza.

Artykut 8

Wykonanie wnioskéw o udzielenie pomocy prawnej



1. Organ wezwany zatatwia wnioski o udzielenie pomocy prawnej zgodnie z prawem swego
Panstwa. Jednakze organ ten moze na wniosek wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony
zastosowac jej przepisy postepowania, jezeli nie sg one sprzeczne z prawem Strony
wezwanej.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wtasciwy do wykonania wniosku o udzielenie pomocy
prawnej, przekazuje go z urzedu organowi wfasciwemu Strony wezwanej, zawiadamiajac o
tym jednoczesnie organ wzywajacy.

3. Na prosbe organu wzywajgcego organ wezwany zawiadamia go o terminie i miejscu
wykonania wniosku.

4. Jezeli doktadny adres osoby, ktorej dotyczy wniosek o udzielenie pomocy prawnej, nie jest
znany lub jezeli adres wskazany okazat sie btedny, to organ wezwany podejmie odpowiednie
kroki w celu ustalenia doktadnego adresu. Jezeli ustalenie adresu okaze sie niemozliwe,
organ wezwany zawiadomi o tym organ wzywajacy.

5. Po wykonaniu wniosku o udzielenie pomocy prawnej organ wezwany zwraca akta
organowi wzywajacemu lub powiadamia go o przeszkodach w wykonaniu tego wniosku.

Artykut 9
Doreczenia

Organ wezwany dorecza pisma zgodnie z prawem swego Panstwa, jezeli zostaty one
sporzgdzone w jezyku tego Panstwa lub dofgczono do nich uwierzytelnione ttumaczenie na
ten jezyk. W innym wypadku organ wezwany dorecza pisma adresatowi tylko wtedy, gdy on
zgodzi sie je przyjg¢ dobrowolnie.

Artykut 10
Potwierdzenie doreczenia

Potwierdzenie doreczenia pism sporzgdza sie stosownie do przepisow o doreczaniu pism
obowigzujgcych na terytorium Strony wezwanej. Potwierdzenie doreczenia powinno
zawierac date i miejsce doreczenia.

Artykut 11
Koszty pomocy prawnej

1. Koszty zwigzane z zatatwianiem wnioskéw, fgcznie z naleznosciami biegtych, powstate na
jej terytorium, ponosi wezwana Umawiajgca sie Strona.

2. Organ wezwany zawiadamia organ wzywajacy o rodzaju i wysokosci powstatych kosztow;
jezeli organ wzywajacy Sciggnie te koszty od osoby obowigzanej do ich poniesienia, kwoty te
przypadng Stronie wzywajace;j.

Artykut 12

Odmowa udzielenia pomocy prawnej



Jezeli wykonanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej mogtoby zagrozi¢ suwerennosci,
bezpieczenstwu lub porzadkowi publicznemu wezwanej Umawiajgcej sie Strony, Strona
wezwana moze odmdéwié przeprowadzenia czynnosci.

Artykut 13
Ochrona $wiadkow i biegtych

1. Jezeli w toku postepowania przed sadem lub innym organem jednej Umawiajacej sie
Strony okaze sie konieczne stawiennictwo Swiadka lub biegtego przebywajacego na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, sad lub inny wtasciwy organ tej Strony moze by¢
wezwany do doreczenia wezwania.

2. W przypadku okreslonym w ustepie 1 wezwanie nie moze zawiera¢ zagrozenia grzywna
lub innymi srodkami przymusu w przypadku niestawiennictwa.

3. Koszty podrézy i pobytu, jak rowniez wyptata utraconego zarobku sSwiadkéw i
wynagrodzenia biegtych obcigzajg Strone wzywajaca.

4. Swiadek lub biegty, ktéry stawit sie przed organem Strony wzywajgcej na wezwanie
doreczone mu przez organ Strony wezwanej, nie moze by¢ - niezaleznie od swego
obywatelstwa - aresztowany, Scigany karnie ani nie mozna w stosunku do niego wykonaé
kary za przestepstwo popetnione przed przekroczeniem granicy Strony wzywajace;.

5. Swiadek lub biegty przestaje korzystaé z przywileju przewidzianego w ustepie 4, jezeli nie
opusci terytorium Strony wzywajacej przed uptywem terminu pietnastu dni, liczgc od dnia
zawiadomienia go przez organ, ktéry go wezwat, ze obecnos$¢ jego nie jest juz potrzebna.
Przy obliczaniu tego terminu nie uwzglednia sie okresu, w ktérym swiadek lub biegty nie byt
w stanie, bez swojej winy, opusci¢ terytorium Strony wzywajgcej.

Rozdziat Il

Dokumenty

Artykut 14

Wydawanie dokumentow

Umawiajgce sie Strony wydajg sobie wzajemnie, na wniosek, odpisy z aktu stanu cywilnego,
jak rowniez odpisy orzeczen wydanych w sprawach o prawa stanu cywilnego, jezeli
dokumenty te dotyczg obywateli Strony wzywajgcej. Dokumenty te sg zwolnione od
legalizacji i powinny by¢ wydawane drugiej Umawiajgcej sie Stronie bez ttumaczenia i
bezptatnie.

Artykut 15
Moc dowodowa dokumentow
1. Dokumenty oraz ich odpisy sporzadzone lub uwierzytelnione na terytorium jednej z

Umawiajgcych sie Stron przez wtasciwy organ i opatrzone pieczecig urzedowa nie wymagajg
legalizacji dla swej waznosci na terytorium drugiej Strony.



2. Dokumenty urzedowe sporzadzone na terytorium jednej z Umawiajgcych sie Stron majg
na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony moc dowodowg dokumentow urzedowych.

Cze$¢ DRUGA

Rozdziaf |

Zwolnienie od zabezpieczenia kosztow procesu i od kosztéw sadowych
Artykut 16

Zabezpieczenie kosztow procesu

Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron, ktdrzy zamieszkujg lub przebywajg na
terytorium ktérejkolwiek z tych Stron i wystepujg przed sadami drugiej Umawiajgcej sie
Strony, nie sg obowigzani do zabezpieczenia kosztéw postepowania z tego tylko powodu, ze
sq cudzoziemcami lub Zze nie maja miejsca zamieszkania lub pobytu na terytorium
Umawiajgcej sie Strony, przed ktérej sgdem wystepuja.

Artykut 17
Zakres zwolnienia od kosztéw sgdowych

1. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron korzystajg na terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony ze zwolnienia od kosztéw sgdowych oraz z bezptatnego zastepstwa procesowego
na tych samych warunkach i w takim samym zakresie, jak obywatele tej Umawiajgcej sie
Strony.

2. Zwolnienie od kosztow sgdowych dotyczy wszystkich czynnosci procesowych, nie
wytgczajgc czynnosci egzekucyjnych.

3. Obywatele, ktorzy zgodnie z przepisami prawnymi jednej z Umawiajgcych sie Stron zostali
zwolnieni od kosztow sadowych, w zwigzku z rozpoznaniem przez sad jakiejkolwiek sprawy,
sg zwolnieni od tych kosztoéw w razie dokonywania czynnosci procesowych w tej samej
sprawie na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 18
Zaswiadczenia

1. Zaswiadczenia o stosunkach osobistych i rodzinnych, o zarobkach i majatku wydajg
wiasciwe organy tej Umawiajgce]j sie Strony, na ktdrej terytorium wnioskodawca ma state
miejsce zamieszkania lub pobytu.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje i nie przebywa na terytorium jednej ani drugiej
Umawiajgcej sie Strony, zaswiadczenie wydaje przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad
konsularny Panistwa, ktérego wnioskodawca jest obywatelem.

3. Sad orzekajgcy o zwolnieniu od kosztow sgdowych moze w razie potrzeby, w trybie
przewidzianym w artykule 3 niniejszej umowy, zazadaé¢ od organu, ktdéry wydat
zaswiadczenie, dodatkowych wyjasnien.



Artykut 19
Tryb przesytania wnioskéw

Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron, zamierzajgcy ubiegac sie o zwolnienie od
kosztéw sgdowych lub o bezptatne zastepstwo procesowe przed sgdem drugiej Umawiajgcej
sie Strony, moze zgtosi¢ taki wniosek ustnie do protokotu w sgdzie wtasciwym wedtug swego
miejsca zamieszkania lub pobytu. Sgd przesyta wtasciwemu sgdowi drugiej Umawiajgcej sie
Strony, w trybie przewidzianym w artykule 3 niniejszej umowy, protokét wraz z
zaswiadczeniem okreslonym w artykule 18 niniejszej umowy i innymi dokumentami
ztozonymi przez wnioskodawce.

Artykut 20
Termin wptacania zaliczek

1. Jezeli sad jednej z Umawiajacych sie Stron, rozpoznajacy sprawe, zazada przekazania opfat
lub zaliczek od obywatela drugiej Strony, termin wyznaczony do uiszczenia ich nie moze by¢
krotszy niz dwa miesigce.

2. W razie wyznaczenia przez sad jednej z Umawiajgcych sie Stron terminu do dokonania
przez obywatela zamieszkatego na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony okreslonej
czynnosci postepowania, bieg terminu rozpoczyna sie od daty stempla urzedu pocztowego
Umawiajgcej sie Strony, z ktorej terytorium zostato wystane pismo stanowigce wykonanie
czynnosci.

Rozdziat Il

Prawo osobowe

Artykut 21

Zdolnos¢ prawna i zdolnos¢ do czynnosci prawnych

1. Zdolnos¢ prawna i zdolno$¢ do czynnosci prawnych osoby fizycznej podlega prawu
Umawiajgcej sie Strony, ktdrej osoba ta jest obywatelem. Przy zawieraniu uméw w drobnych
biezacych sprawach zycia codziennego zdolnos¢ do czynnosci prawnych osoby fizycznej
podlega prawu Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium umowa zostata zawarta.

2. Zdolno$¢ prawng i zdolnos$¢ do czynnosci prawnych osoby prawnej ocenia sie wedtug
prawa Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium znajduje sie siedziba tej osoby.

Artykut 22
Uznanie za zmarfego
1. W sprawach o uznanie osoby za zmartg oraz o stwierdzenie zgonu wtasciwe sg organy tej

Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem byta osoba zmarta lub zaginiona w czasie, gdy
wedtug ostatnich wiadomosci pozostawata przy zyciu.



2. Organy jednej z Umawiajgcych sie Stron mogg uzna¢ obywatela drugiej Umawiajgcej sie
Strony za zmartego, jak réwniez stwierdzic¢ fakt jego zgonu w wypadkach, gdy:

a)

whniosek zgtasza osoba zamierzajgca zrealizowaé swoje uprawnienia spadkowe co do majatku
ruchomego lub nieruchomego osoby zaginionej, ktéry znajdowat sie na terytorium tej
Umawiajgcej sie Strony,

b)

whniosek zgtasza matzonek osoby zaginionej zamieszkaty w czasie zgtoszenia wniosku na
terytorium tej Umawiajacej sie Strony.

3. W wypadkach okreslonych w ustepach 1 i 2 niniejszego artykufu stosuje sie prawo
Umawiajgcej sie Strony, ktdrej obywatelem byfa osoba w czasie, gdy wedtug ostatnich
wiadomosci pozostawata przy zyciu.

Rozdziaf Il

Sprawy z zakresu prawa rodzinnego
Artykut 23

Zawarcie matzenstwa

1. Forma zawarcia matzenstwa podlega prawu Umawiajace;j sie Strony, przed ktérej organem
matzenstwo zostaje zawarte.

2. Materialne przestanki waznosci matzenstwa ocenia sie dla kazdej z oséb zawierajgcych
matzenstwo wedtug prawa Umawiajgcej sie Strony, ktérej osoba ta jest obywatelem.

Artykut 24
Osobiste i majgtkowe stosunki prawne matzonkéw

1. Prawa i obowigzki matzonkdw oraz ich stosunki majgtkowe podlegajg prawu Umawiajgcej
sie Strony, ktorej oboje matzonkowie sg obywatelami.

2. Jezeli matzonkowie nie posiadajg obywatelstwa tej samej Umawiajgcej sie Strony, stosuje
sie prawo tej Strony, na ktérej terytorium matzonkowie majg lub mieli ostatnie miejsce
zamieszkania, a jezeli nie zamieszkiwali na terytorium tej samej Umawiajgcej sie Strony,
wiasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej sad orzeka w sprawie.

Artykut 25
Istnienie, nieistnienie i niewaznos¢ matzenstwa

1. Ustalenie istnienia lub nieistnienia matzenstwa oraz uznanie matzenstwa za niewazne z
powodu niezachowania formy przy jego zawieraniu podlega prawu Umawiajgcej sie Strony,
przed ktérej organem matzenstwo zostato zawarte.

2. Ustalenie istnienia lub nieistnienia matzenstwa oraz uznanie matzenistwa za niewazne z
powodu naruszenia przestanek zawarcia matzenstwa podlega prawu, ktdre powinno byto by¢
zastosowane zgodnie z artykutem 23 ustep 2 niniejszej umowy.



Artykut 26
Rozwod

1. Rozwdd podlega prawu Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelami sg oboje
matzonkowie w chwili wniesienia pozwu w tej sprawie.

2. Jezeli w chwili wniesienia pozwu o rozwdd matzonkowie nie posiadajg obywatelstwa tej
samej Umawiajgcej sie Strony, wifasciwe jest prawo Strony, na ktérej terytorium oboje
matzonkowie majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania. Jezeli matzonkowie nie
zamieszkiwali nigdy na terytorium tej samej Umawiajgcej sie Strony, wtasciwe jest prawo tej
z Umawiajgcych sie Stron, ktdrej sad orzeka w sprawie.

Artykut 27
Jurysdykcja sadéw w sprawach matzenskich

1. Jezeli oboje matzonkowie s3 obywatelami jednej Umawiajacej sie Strony, to w sprawach
wymienionych w artykule 24 ustep 1, artykule 25 i artykule 26 ustep 1 niniejszej umowy
wtasciwe sg sady tej Strony. Jednakze w wypadku, gdy maja oni oboje miejsce zamieszkania
na terytorium drugiej Strony, wtasciwe sg rowniez sagdy drugiej Strony.

2. Jezeli matzonkowie nie posiadaja obywatelstwa tej samej Umawiajgcej sie Strony, w
sprawach wymienionych w artykule 24 ustep 2, artykule 25 i artykule 26 ustep 2 niniejszej
umowy wtasciwe sg sgdy Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium oboje matzonkowie
majg lub mieli ostatnio miejsce zamieszkania. Jezeli matzonkowie nie zamieszkiwali nigdy na
terytorium tej samej Umawiajacej sie Strony, wiasciwe sg sgdy obu Umawiajacych sie Stron.

Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieémi
Artykut 28

Sprawy o ustalenie lub zaprzeczenie pochodzenia dziecka od okreslonej osoby rozstrzyga sie
zgodnie z prawem tej Umawiajacej sie Strony, ktorej obywatelstwo dziecko nabyfo przez
urodzenie. Stosunki prawne miedzy rodzicami a dzieckiem podlegajg prawu Umawiajgcej sie
Strony, ktérej obywatelem jest dziecko.

Artykut 29

Do orzekania o stosunkach prawnych okreslonych w artykule 28 niniejszej umowy wtasciwe
sq sady Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest dziecko, jak i sady tej Umawiajacej
sie Strony, na ktorej terytorium dziecko posiada miejsce zamieszkania.

Przysposobienie

Artykut 30

1. Dla przysposobienia wtasciwe jest prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem
jest przysposabiajacy.



2. Jezeli dziecko przysposabiajg matzonkowie, z ktérych jeden jest obywatelem jednej
Umawiajgcej sie Strony, drugi zas obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony, to
przysposobienie powinno by¢ zgodne z wymaganiami prawa obowigzujgcego na terytoriach
obu Umawiajacych sie Stron.

3. Jezeli dziecko jest obywatelem jednej z Umawiajgcych sie Stron, a przysposabiajacy
obywatelem drugiej Umawiajgcej sie Strony, do przysposobienia potrzebna jest, jezeli tego
wymaga prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktdrej obywatelem jest dziecko, zgoda
przysposobionego dziecka, jego ustawowego przedstawiciela lub wtasciwego organu
panstwowego tej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 31

Wiasciwymi w sprawach o przysposobienie sg organy tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej
obywatelem jest przysposabiany.

Artykut 32

Przepisy artykutéw 30 i 31 niniejszej umowy stosuje sie odpowiednio do rozwigzania
przysposobienia.

Artykut 33
Ubezwtasnowolnienie

Dla ubezwtfasnowolnienia witasciwe sg prawo i sady Umawiajgcej sie Strony, ktérej
obywatelem jest osoba majgca by¢ ubezwtasnowolniong.

Opieka i kuratela
Artykut 34

1. W sprawach dotyczacych opieki i kurateli nad obywatelami Umawiajacych sie Stron
wtasciwe sg, jesli umowa niniejsza nie stanowi inaczej, prawo i organy tej Umawiajgcej sie
Strony, ktérej obywatelem jest osoba podlegajgca opiece lub kurateli.

2. Stosunki prawne miedzy opiekunem lub kuratorem a osobg bedacg pod opiekg lub
kuratelg okresla prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej organ ustanowit opiekuna lub
kuratora.

3. Do obowiazku przyjecia opieki lub kurateli wiasciwe jest prawo tej Umawiajacej sie Strony,
ktérej obywatelem jest osoba majgca zostac opiekunem lub kuratorem.

4. Dla obywatela jednej Umawiajacej sie Strony moze by¢ ustanowiony, jako opiekun lub
kurator, réwniez obywatel drugiej Umawiajacej sie Strony, jesli zamieszkuje na terytorium
Umawiajgcej sie Strony, na ktéorym ma by¢ sprawowana opieka lub kuratela, i jesli jego
ustanowienie najbardziej odpowiada interesom osoby, dla ktérej ustanawia sie opieke lub
kuratele.

Artykut 35



1. Jezeli zajdzie potrzeba podjecia w zakresie opieki lub kurateli srodkéw niezbednych w
interesie obywatela jednej Umawiajacej sie Strony, ktdrego miejsce zamieszkania lub pobytu
albo ktérego majatek znajduje sie na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, organ tej
Umawiajgcej sie Strony zawiadomi o tym niezwtocznie organ Strony, ktorej obywatelem jest
dana osoba.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwtoki wtasciwy organ drugiej Umawiajgcej sie Strony moze
sam zastosowac tymczasowe srodki stosownie do istniejgcych warunkdéw; powinien jednak
zawiadomi¢ o tym niezwtocznie organ Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem jest dana
osoba. To, co zostato przedsiewziete, pozostaje w mocy dopodty, dopdki zawiadomiony organ
nie podejmie innej decyzji.

Artykut 36

1. Organ ojczysty obywatela moze zwrdcic sie do wtasciwego organu drugiej Umawiajgce;j sie
Strony, aby ten ustanowit opieke lub kuratele dla osoby, ktdrej miejsce zamieszkania lub
pobytu albo ktérej majatek znajduje sie na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony.
Przekazanie tych uprawnien staje sie skuteczne z chwilg, gdy organ wezwany podejmie sie
ustanowienia opieki lub kurateli i zawiadomi o tym organ wzywajacy.

2. Organ, ktéry stosownie do ustepu 1 podjat sie ustanowienia opieki lub kurateli, dziafa
zgodnie z prawem obowigzujgcym w jego Panstwie. W zakresie zdolnosci prawnej lub
zdolnosci do czynnosci prawnych stosuje sie jednak prawo tej Umawiajacej sie Strony, ktorej
obywatelem jest osoba podlegajaca opiece lub kurateli. Organ ten nie jest uprawiony do
wydawania orzeczen dotyczacych stanu cywilnego tej osoby, z wyjatkiem zezwolenia na
zawarcie matzenstwa wymaganego przez prawo Umawiajgcej sie Strony, ktdrej obywatelem
jest osoba podlegajaca opiece lub kurateli.

Rozdziat IV

Sprawy majatkowe
Artykut 37

Forma czynnosci prawnej

1. Forma czynnosci prawnej podlega prawu, ktore jest wtasciwe dla samej czynnosci;
wystarczy jednak zastosowanie prawa obowigzujgcego w miejscu sporzgdzenia czynnosci.

2. Forma czynnosci prawnej, dotyczacej nieruchomosci, podlega prawu Umawiajgcej sie
Strony, na ktérej terytorium nieruchomos¢ jest potozona.

Artykut 38

1. Do zobowigzan nie wynikajgcych z czynnosci prawnej stosuje sie prawo Umawiajacej sie
Strony, na ktdrej terytorium nastgpito zdarzenie bedace zrédtem zobowigzania.

2. Jezeli sprawca szkody i poszkodowany sg obywatelami tej samej Umawiajgcej sie Strony,
stosuje sie prawo tej Strony.

Artykut 39



Do rozpoznawania spraw o roszczenia ze stosunkow objetych postanowieniami artykutu 38
niniejszej umowy wtasciwy jest sagd tej Umawiajgcej sie Strony, ktdrej prawo powinno by¢
zastosowane zgodnie z artykutem 38.

Rozdziat V

Sprawy spadkowe

Artykut 40

Zasada rownouprawnienia

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony mogg nabywaé na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony prawa majatkowe w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub
rozporzadzenia na wypadek smierci, na tych samych warunkach i w tym samym zakresie, jak
obywatele tej Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony moga dokonywac rozporzadzen na wypadek
Smierci w stosunku do mienia znajdujgcego sie na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 41

1. W sprawach spadkowych dotyczgcych majgtku ruchomego sg wtasciwe organy tej
Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem byt spadkodawca w chwili Smierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczacych majgtku nieruchomego sg wtasciwe organy tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium znajduje sie ten majatek.

Artykut 42
Testament

1. Forme testamentu okresla prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem byt
spadkodawca w chwili jego sporzadzenia. Wystarczy jednak zachowanie prawa tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium testament sporzgdzono. To samo stosuje sie
rowniez do odwotania testamentu.

2. Zdolno$¢ do sporzadzenia i odwotania testamentu, jak réwniez skutki prawne brakéw
testamentu okresla prawo tej Umawiajgcej sie Strony, ktérej obywatelem byt spadkodaweca
w chwili sporzadzenia testamentu.

Artykut 43
Wiasciwos$¢ w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dotyczgcych majatku ruchomego, z wyjatkiem, o ktéorym mowa
w ustepie 4 niniejszego artykutu, s3 wtasciwe organy tej Umawiajacej sie Strony, ktorej
obywatelem byt spadkodawca w chwili Smierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczagcych majatku nieruchomego sg wtasciwe organy tej
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium znajduje sie ten majatek.



3. Przepisy ustepéw 1 i 2 niniejszego artykutu stosuje sie odpowiednio rowniez do sporéw
powstatych na podstawie prawa spadkowego.

4. W przypadku gdy caty majatek ruchomy pozostaty po sSmierci obywatela jednej
Umawiajgcej sie Strony znajduje sie na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, na
whniosek spadkobiercy lub zapisobiercy postepowanie spadkowe przeprowadzajg organy tej
drugiej Umawiajgcej sie Strony, jezeli wyrazg na to zgode wszyscy spadkobiercy, ktérych
miejsce zamieszkania lub pobytu jest znane.

Artykut 44
Otwarcie i ogtoszenie testamentu

Testament otwiera i ogfasza wiasciwy organ tej Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium
znajduje sie testament. Odpis testamentu oraz odpis protokotu otwarcia i ogtoszenia, a w
razie potrzeby rowniez oryginalny egzemplarz testamentu przesyta sie wtasciwemu organowi
tej Umawiajace;j sie Strony, ktorej obywatelem byt spadkodawca.

Rozdziat VI

Uznawanie i wykonywanie orzeczen sagdowych w sprawach cywilnych
Artykut 45

Warunki uznawania orzeczen

Orzeczenia sagdowe w sprawach cywilnych wydane na terytorium jednej z Umawiajacych sie
Stron podlegaja uznaniu na terytorium drugiej Strony, jezeli odpowiadajg nastepujacym
warunkom:

a)

wedtug prawa Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub
wykonane, sad tej Strony nie jest wyfgcznie wtasciwy do osgdzenia sprawy,

b)

strona przegrywajgca brata udziat w postepowaniu lub zawiadomienie zostato jej
prawidtowo doreczone zgodnie z prawem Panstwa, na ktorego terytorium orzeczenie zostato
wydane,

c)

orzeczenie stato sie prawomocne zgodnie z prawem Umawiajgcej sie Strony, na ktorej
terytorium zostato wydane,

d)

orzeczenie nie zawiera zadnego postanowienia, ktére naruszatoby suwerennosc,
bezpieczenstwo i nie jest sprzeczne z porzgdkiem publicznym Panstwa, w ktérym zgda sie
uznania,

e)

nie zostato wczesniej wydane prawomocne orzeczenie w tej samej sprawie przez sad
Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane,

f)



nie zostato wszczete postepowanie w tej samej sprawie przed sadem Strony wezwanej
wczesniej, anizeli wszczeto postepowanie przed sadem, ktéry wydat orzeczenie bedgce
przedmiotem zgdania o uznanie.

Artykut 46
Niemoznosc¢ uznania

Postanowien artykutu 45 nie stosuje sie do orzeczen w sprawach nalezacych do wytacznej
jurysdykcji panstwa trzeciego, zgodnie z umowami miedzynarodowymi zawartymi przez obie
Umawiajgce sie Strony.

Artykut 47
Wykonalnos¢ orzeczen

Nadajgce sie do wykonania w drodze egzekucji orzeczenia sadéw jednej z Umawiajgcych sie
Stron podlegaja wykonaniu na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony, jezeli zachodza
warunki do ich uznania, przewidziane w artykule 45, i jezeli orzeczenia podlegajg wykonaniu
w Panistwie, w ktorym zostaty wydane. Dotyczy to rowniez prawomocnych wyrokéw sadoéw,
uwzgledniajacych powddztwo cywilne w sprawach karnych.

Artykut 48
Witasciwosé prawa

Postepowanie w sprawach o uznanie i stwierdzenie wykonalnosci orzeczenia podlega prawu
Panstwa, w ktdrym orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane.

Artykut 49
Forma wniosku

1. Do wniosku o uznanie i wykonanie orzeczenia sgdowego nalezy dotgczyc:

a)

uwierzytelniony odpis orzeczenia z uzasadnieniem,

b)

dokument urzedowy stwierdzajgcy prawomocnos¢ orzeczenia, jezeli nie wynika to z tresci
samego orzeczenia,

c)

w wypadku orzeczenia wydanego zaocznie, uwierzytelniony odpis oryginatu doreczenia albo
inny dokument stwierdzajacy, ze pozwanemu prawidtowo dokonano doreczenia.

2. Do wniosku o wykonanie orzeczenia nalezy ponadto dotgczy¢ dokument stwierdzajacy, ze
orzeczenie zostato zaopatrzone w klauzule wykonalnosci.

3. Do dokumentéw wymienionych w ustepie 1 nalezy dotgczy¢ ttumaczenie na jezyk Strony
wezwanej, uwierzytelnione przez ttumacza przysiegtego lub sad, od ktérego pochodzi
dokument.



Artykut 50
Wykonalnos¢ ugod

1. Ugody zawarte przed sadami jednej z Umawiajgcych sie Stron, wtasciwymi w rozumieniu
niniejszej umowy, sg uznawane i wykonywane na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony,
jezeli ugoda jest wykonalna w Panstwie jej zawarcia i nie jest sprzeczna z porzadkiem
publicznym Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma by¢ wykonana.

2. Do wniosku o uznanie i wykonanie ugody nalezy dotgczyé uwierzytelniony odpis ugody i
zaswiadczenie sadu, przed ktérym ugoda zostata zawarta, stwierdzajgce, ze ugoda ta ma
moc tytutu wykonawczego.

Artykut 51
Wykonalnos¢ aktow notarialnych

1. Akty notarialne, wykonalne na terytorium Umawiajacej sie Strony, w ktdrej zostaty
sporzadzone, podlegajg wykonaniu na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony zgodnie z
postepowaniem przewidzianym dla orzeczen sgdowych, o ile da sie zastosowaé, z
zastrzezeniem ze akt nie jest sprzeczny z porzagdkiem publicznym wezwanej Umawiajacej sie
Strony.

2. Osoba zamierzajgca ubiega¢ sie o wykonanie aktu notarialnego na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony powinna przedstawi¢ uwierzytelniony odpis aktu podpisany i
opatrzony pieczecig, a takie zaswiadczenie stwierdzajgce, ze akt ten ma moc tytutu
wykonawczego.

Czes¢ TRZECIA

Wydanie, przewoz i inne postanowienia w sprawach karnych
Rozdziat |

Wydanie oséb

Artykut 52

Obowigzek wydania oséb

1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie wzajemnie, stosownie do postanowien niniejszej
umowy, wydawac sobie, na wniosek, osoby przebywajgce na ich terytorium w celu
przeprowadzenia postepowania karnego lub w celu wykonania kar.

2. Wydanie w celu przeprowadzenia postepowania karnego nastepuje tylko z powodu
przestepstw zagrozonych wedtug prawa obu Umawiajgcych sie Stron karg pozbawienia
wolnosci, ktdra jest zagrozona karg pozbawienia wolnosci powyzej 1 roku lub karg surowsza.
3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko z powodu takich przestepstw, ktére
podlegajg karze wedtug prawa obu Umawiajgcych sie Stron i jezeli dana osoba zostata
skazana na kare pozbawienia wolnosci powyzej szesciu miesiecy lub na kare surowsza.



Artykut 53
Wydanie przy zbiegu przestepstw

Jezeli wniosek o wydanie obejmuje kilka odrebnych przestepstw, z ktérych kazde wedtug
prawa obu Umawiajgcych sie Stron podlega karze pozbawienia wolnosci, lecz niektére z nich
nie odpowiadajg warunkom przewidzianym w artykule 52 ustepach 2 i 3, Strona wezwana
moze wyrazi¢ zgode na wydanie rowniez za te przestepstwa.

Odmowa wydania
Artykut 54

Nie dokonuje sie wydania obywateli Strony wezwanej ani osdb, ktoére korzystajg na jej
terytorium z prawa azylu.

Artykut 55

Whiosku o wydanie nie uwzglednia sie:

a)

jezeli przestepstwo zostato popetnione na terytorium Strony wezwanej, w tym réowniez na jej
statku wodnym lub powietrznym, lub jezeli podlega z innych przyczyn jurysdykcji Strony
wezwanej i narusza jej wazne interesy,

b)

jezeli przestepstwo zostato popetnione na terytorium panstwa trzeciego, a prawo wezwanej
Umawiajgcej sie Strony nie dopuszcza scigania za takie przestepstwo popetnione poza
wtasnym terytorium.

Artykut 56

1. Wniosku o wydanie nie uwzglednia sie, jezeli czyn, ktorego dotyczy wniosek, wedtug
prawa Strony wezwanej:

a)

mogtby zagrozi¢ suwerennosci, bezpieczenstwu lub porzagdkowi publicznemu tej Strony,

b)

stanowi wytacznie naruszenie przepiséw o daninach publicznych, monopolach, przepiséw
celnych, dewizowych, przepiséw o reglamentacji towaréw albo przepiséw o handlu
zagranicznym (skarbowe czyny karalne),

c)

podlega $ciganiu z oskarzenia prywatnego.

2. Jednakzie postanowienia ustepu poprzedzajagcego nie stanowig przeszkody w
porozumieniu Umawiajacych sie Stron co do udzielenia ekstradycji rowniez za przestepstwa
wymienione w ustepie 1 litera b) i c), w poszczegdlnych przypadkach.

Artykut 57

1. Nie wyraza sie zgody na wydanie:
a)



jezeli osoba, ktorej wydania sie zada, zostata na terytorium Strony wezwanej za ten sam czyn
prawomocnie uznana za winng, uniewinniona lub gdy postepowanie przeciwko niej zostato
prawomocnie umorzone, chyba ze orzeczenie takie zapadfo w wyniku braku jurysdykcji,

b)

jezeli sciganie karne albo wykonanie kary ulegto przedawnieniu wedtug prawa Strony
wzywajgcej lub Strony wezwanej.

2. Ponadto Strona wezwana moze odmoéwi¢ wydania, jezeli wydania zada sie z powodu
przestepstwa popefnionego na terytorium panstwa trzeciego i wyrok zostat juz wydany w
tym panstwie.

Artykut 58

1. Jezeli przeciwko osobie, ktorej wydania zazgdano, na terytorium wezwanej Umawiajgcej
sie Strony jest prowadzone postepowanie karne lub jezeli odbywa ona kare za inne
przestepstwo, wydanie moze by¢ odroczone do chwili ukonczenia postepowania karnego lub
odbycia albo darowania kary.

2. Jezeli przewidziane w ustepie 1 odroczenie wydania mogtoby spowodowac przedawnienie
scigania karnego lub przyczyni¢ sie do powaznego utrudnienia postepowania, to na
uzasadniony wniosek mozna wydac czasowo osobe, ktorej wydania zazgdano.

3. Osoba wydana czasowo powinna by¢ odestana z powrotem niezwtocznie po dokonaniu
czynnosci w sprawie karnej, dla ktérych zostata wydana, a w kazdym razie nie pdzniej niz
przed uptywem trzech miesiecy od dnia przekazania.

Artykut 59
Ograniczenie scigania karnego

1. Osoba wydana nie moze by¢ bez zgody Strony wezwanej Scigana ani nie mozna w
stosunku do niej wykona¢ kary za inne przestepstwo popetnione przed wydaniem, oprdcz
tego, ktore byto podstawa wydania, jak rowniez nie mozna jej wydac¢ panstwu trzeciemu.

2. Zgoda ta nie jest wymagana w nastepujgcych przypadkach:

a)

jezeli osoba wydana nie opuscita terytorium tej Umawiajgcej sie Strony, ktorej zostata
wydana, w ciggu miesigca od dnia zakonczenia postepowania w sprawie, a w razie jej
skazania - od dnia odbycia kary lub uwolnienia od kary. Do tego terminu nie wlicza sie czasu,
w ktorym osoba wydana bez wiasnej winy nie mogta opuscic terytorium Strony wzywajacej,
b)

jezeli osoba wydana po opuszczeniu terytorium Strony wzywajgcej nastepnie dobrowolnie
tam powrdcita.

Artykut 60
Whniosek o wydanie
1. Do wniosku o wydanie w celu przeprowadzenia postepowania karnego nalezy dotgczyé

uwierzytelniony odpis postanowienia o tymczasowym aresztowaniu, opis okolicznosci
popetnienia przestepstwa, jak réwniez tekst przepisu ustawy, wedtug ktérego przestepstwo



zostato zakwalifikowane. Jezeli przestepstwo spowodowato szkode majgtkowa, nalezy
wskazac jej wysokosc.

2. Do wniosku o wydanie w celu wykonania kary nalezy dofaczy¢ uwierzytelniony odpis
prawomocnego wyroku, jak réwniez petny tekst przepisu ustawy, wedtug ktérego
zakwalifikowano przestepstwo. Jezeli skazany odbyt juz czes¢ kary, nalezy o tym zawiadomié.
3. Do wniosku dotacza sie dane o obywatelstwie osoby, ktérej wydania zazgdano, a w miare
moznosci jej rysopis, dane o jej tozsamosci, sytuacji osobistej i miejscu zamieszkania, jej
fotografie i odciski palcow.

4. Umawiajgca sie Strona, ktéra zgda wydania, nie ma obowigzku dofaczenia do wniosku
dowodow dotyczacych czynu popetnionego przez osobe, ktorej wydania zazgdano.

Artykut 61
Uzupetnienie informacji w przedmiocie wydania

Jezeli wniosek o wydanie nie zawiera wszystkich niezbednych danych, Strona wezwana moze
zazgdac jego uzupetnienia. W tym celu moze ona zakredli¢ termin, ktéry nie powinien
przekracza¢ dwoéch miesiecy, lecz ktory moze by¢ przedtuzony o pietnascie dni z
usprawiedliwionych przyczyn.

Artykut 62
Tymczasowe aresztowanie w celu wydania

Po otrzymaniu wniosku o wydanie Strona wezwana poczyni niezwtocznie, co nalezy, aby
aresztowaC osobe, ktorej wydania zazgdano. Nie dotyczy to wypadkdéw, gdy wydanie
stosownie do niniejszej umowy nie moze nastgpic.

Artykut 63
Tymczasowe aresztowanie przed otrzymaniem wniosku o wydanie

1. Osoba, ktorej wydania zazgdano, moze by¢ tymczasowo aresztowana przed otrzymaniem
wniosku o wydanie, jezeli o jej aresztowanie wnosi Strona wzywajgca, zapewniajac, ze
wydano nakaz aresztowania danej osoby lub Zze zapadt prawomocny wyrok skazujgcy albo
inne orzeczenie sgdu. Wniosek taki moze by¢ zgtoszony przy pomocy poczty, telegrafu lub
innych srodkéw przekazujgcych tresé¢ wniosku na pismie.

2. Wyjatkowo, w nagtych wypadkach, witasciwe organy Umawiajgcych sie Stron mogg
tymczasowo aresztowac osobe znajdujgcg sie na ich terytorium nawet bez zgtoszenia takiego
whniosku, jezeli posiadajg wiadomo$é, ze dana osoba na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony popetnita przestepstwo uzasadniajgce wydanie.

3. O dniu tymczasowego aresztowania przewidzianego w ustepach 1 i 2 niniejszego artykutu
nalezy niezwtocznie zawiadomic¢ druga Umawiajaca sie Strone.

Artykut 64

Zwolnienie osoby tymczasowo aresztowanej



Osoba tymczasowo aresztowana stosownie do artykutu 62 lub 63 niniejszej umowy moze by¢
zwolniona, jezeli wniosek o wydanie lub wniosek o uzupetnienie tego wniosku nie wptynie w
Ciggu miesiaca, liczac od zawiadomienia drugiej Strony o aresztowaniu tej osoby. Termin ten
moze by¢ przedtuzony o dni pietnascie na podstawie uzasadnionego wniosku wzywajacej
Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 65
Zawiadomienie o decyzji w przedmiocie wydania

1. Strona wezwana zawiadamia Strone wzywajaca o swojej decyzji w przedmiocie wydania.
2. W wypadku catkowitego lub czesciowego nieuwzglednienia wniosku o wydanie zostanie
przekazane Stronie wzywajacej uzasadnienie decyzji.

3. W wypadku zgody na wydanie wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadamia wzywajaca
Umawiajgcy sie Strone o miejscu i czasie wydania. Jezeli Strona wzywajgca nie przejmie
osoby, ktorej sie domagata, w chwili i w miejscu wskazanym przez Strone wezwang, i jezeli
nie zostanie zgtoszony wniosek o odroczenie przekazania, osoba ta zostanie zwolniona. W
takim przypadku, jezeli wniosek o wydanie zostanie ponowiony, mozna odmowi¢ wydania.

4. Odroczenie przewidziane w ustepie 3 nie moze by¢ dtuzsze niz jeden miesiac.

Artykut 66
Zbieg wnioskéw o wydanie

Jezeli kilka panstw zwraca sie o wydanie tej samej osoby, Strona wezwana decyduje,
ktoremu ze zgtoszonych wnioskow nalezy dac pierwszenstwo, biorgc pod uwage wszelkie
okolicznosci, a w szczegdlnosci wage przestepstwa, miejsce jego popetnienia, obywatelstwo
osoby, ktérej wydania sie zgda, mozliwo$¢ dalszej ekstradycji miedzy panstwami
ubiegajgcymi sie o wydanie, jak réwniez daty ztozenia poszczegdlnych wnioskow.

Artykut 67
Ponowne wydanie

Jezeli wydana osoba uchyli sie od wymiaru sprawiedliwosci i powrdci na terytorium Strony
wezwanej, podlega wydaniu na ponowny wniosek bez potrzeby przesytania materiatéw
wymienionych w artykule 60 niniejszej umowy.

Artykut 68
Wydanie przedmiotow

1. Przedmioty uzyskane przez sprawce w wyniku przestepstwa, jak rowniez wszelkie inne
przedmioty, ktére moga stuzyé w postepowaniu karnym jako dowody rzeczowe, powinny byc¢
wydane Stronie wzywajgcej nawet w takim wypadku, gdy wydanie sprawcy przestepstwa ze
wzgledu na jego Smier¢ lub z innych powododw jest niemozliwe. Przekazanie przedmiotéw
nastepuje za pokwitowaniem.



2. Strona wezwana moze czasowo odroczy¢ wydanie przedmiotéw, jesli s one niezbedne w
innym postepowaniu karnym.

3. Prawa o0s6b trzecich do podlegajacych wydaniu przedmiotéw pozostajg nienaruszone.
Przedmioty te po zakonczeniu postepowania karnego podlegajg zwrdceniu Stronie, ktéra je
wydata, w terminie mozliwie najkrotszym, w celu ich przekazania uprawnionym osobom.

4. Do wydawania przedmiotéw stosownie do postanowien niniejszego artykutu nie maja
zastosowania przepisy ograniczajgce przywoz i wywoz przedmiotdw i wartosci dewizowych.

Artykut 69
Wydanie czasowe

1. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze Swiadkéw osdéb pozbawionych
wolnosci na terytorium drugiej Strony, organy wymienione w artykule 3 niniejszej umowy
moga zezwoli¢ na doprowadzenie ich na terytorium Strony wzywajacej, pod warunkiem ze
osoby te bedg nadal pozbawione wolnosci i zostang odestane z powrotem w najkréotszym
czasie po przestuchaniu.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze swiadkdéw oséb pozbawionych
wolnosci na terytorium trzeciego panstwa, organy wymienione w artykule 3 niniejszej
umowy udzielg zezwolenia na przewdz tych osdb przez terytorium swego panstwa.

3. Postanowienia artykutu 13 niniejszej umowy stosuje sie w wypadkach przewidzianych w
ustepach 1i 2.

Rozdziat Il

Tranzyt oséb i inne postanowienia w sprawach karnych
Artykut 70

Tranzyt oséb

1. Kazda z Umawiajgcych sie Stron zezwoli na wniosek drugiej Umawiajgcej sie Strony na
przewoz przez swoje terytorium oséb wydanych tej Stronie przez inne panstwo. Umawiajace
sie Strony nie majg tego obowigzku, jesli stosownie do przepisdow niniejszej umowy wydanie
nie jest przewidziane.

2. Wniosek o przewdz powinien by¢ zgtoszony w takim samym trybie, jak wniosek o wydanie.
3. Wtasciwe organy Umawiajgcych sie Stron porozumiewajg sie w kazdym przypadku co do
sposobu, trasy i innych warunkéw przewozu.

Artykut 71

Koszty wydania i tranzytu

Koszty zwigzane z przygotowaniem wydania przestepcow oraz przedmiotow, stosownie do
postanowien niniejszej umowy, ponosi ta Umawiajgca sie Strona, na ktdrej terytorium koszty

te powstaty. Koszty przewozu obcigzajg Strone wzywajgca.

Artykut 72



Informacja o nastepstwach wydania

Umawiajgce sie Strony komunikujg sobie wzajemnie wyniki postepowania karnego wobec
wydanych osob. Na wniosek przekazujg one sobie rowniez odpis prawomocnego orzeczenia.

Artykut 73
Tryb porozumiewania sie

W sprawach dotyczacych wydania Umawiajgce sie Strony porozumiewajg sie w sposob
wskazany w artykule 3 niniejszej umowy lub w drodze dyplomatyczne;.

Artykut 74
Czas popetnienia przestepstwa

Postanowienia niniejszej umowy majg zastosowanie do przestepstw popetnionych po jej
wejsciu w zycie. Jednakze Umawiajgce sie Strony mogg zgodnie z wtasnym prawem zezwolic¢
na wydanie réwniez z powodu przestepstw popetnionych wczesniej.

Artykut 75
Stosunek do umoéw wielostronnych

Umowa niniejsza nie narusza zobowigzan Strony wezwanej do wydania, ktére wynikajg z
wielostronnych uméw miedzynarodowych.

Rozdziat IlI
Przejecie scigania
Artykut 76

Kazda z Umawiajgcych sie Stron jest obowigzana, na wniosek drugiej Strony, sciga¢ zgodnie
ze swoim prawem witasnych obywateli, ktérzy popetnili przestepstwo na terytorium drugiej
Strony.

Artykut 77

1. W celu przejecia $cigania karnego, stosownie do artykutu 76, Umawiajaca sie Strona, na
ktorej terytorium przestepstwo zostato popetnione, przekaze drugiej Umawiajgcej sie Stronie
pisemny wniosek, ktory powinien zawierac nastepujace dane:

a)

Oznhaczenie organu wzywajgcego,

b)

okreslenie przestepstwa, w zwigzku z ktérym ztozono wniosek o wszczecie postepowania, i
mozliwie szczegdtowy opis czasu i miejsca przestepstwa,

c)



przepisy prawne Strony wzywajgcej, na ktorych podstawie czyn uznany jest za przestepstwo,
d)

doktadne dane dotyczace toisamosci podejrzanego, jego obywatelstwa i miejsca
zamieszkania lub pobytu, a w razie potrzeby - opis jego osoby.

Whniosek powinien by¢ podpisany i opatrzony pieczecia.

2. Do wniosku o wszczecie postepowania zatgcza sie uwierzytelnione odpisy akt
postepowania przygotowawczego, jak rowniez dowody rzeczowe znajdujgce sie w
posiadaniu Strony wzywajacej, przy ktérych przekazywaniu stosuje sie artykut 68 ustep 4
niniejszej umowy. Do akt postepowania przygotowawczego nie potrzeba dofaczac
ttumaczen.

3. Strona wezwana zawiadamia Strone wzywajacg o sposobie zatatwienia wniosku i o wyniku
postepowania karnego, a takze przesyta odpis orzeczenia wydanego w sprawie.

Artykut 78
Informacja o skazaniach

1. Umawiajace sie Strony beda sobie wzajemnie, raz w roku, przesyta¢ informacje o
prawomocnych wyrokach skazujgcych obywateli drugiej Strony.

2. Umawiajgce sie Strony, na zgdanie, bedg dostarczaty sobie wzajemnie dla celdow
postepowania karnego dane o karalnosci oséb zamieszkatych poprzednio na terytorium
Strony wezwanej.

3. W wypadkach przewidzianych w ustepach 1 i 2 niniejszego artykutu Umawiajgce sie Strony
bedg w miare moznosci przesyta¢ rowniez odciski palcow osdb skazanych.

Rozdziat IV

Przekazywanie osob skazanych w celu wykonania kary w panstwie, ktérego s3
obywatelami

Artykut 79
Warunki przekazywania

Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony, skazani prawomocnym wyrokiem na kare
pozbawienia wolnosci na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, beda przekazywani za
obopdlng zgody, na warunkach przewidzianych w niniejszej umowie, Umawiajgcej sie
Stronie, ktorej sg obywatelami, w celu wykonywania kary na terytorium tej Strony.
Przekazanie nastepuje, jezeli osoba skazana wyraza na nie zgode.

Artykut 80
Whioski i prosby dotyczace przekazywania

1. Przekazanie skazanego w celu wykonania kary nastepuje na wniosek Umawiajgcej sie
Strony, ktérej sad wydat wyrok skazujacy, jezeli druga Umawiajgca sie Strona zgadza sie go

przyjac.



2. Umawiajgca sie Strona, ktérej obywatel jest skazany, moze zwrdcic sie do Umawiajacej sie
Strony, ktorej sad wydat wyrok, z prosbg o rozpatrzenie mozliwosci przekazania skazanego.
3. Skazany lub jego krewni mogg zwracac sie do wiasciwych organdow kazdej z Umawiajacych
sie Stron z prosba o wystapienie z wnioskiem o przekazanie skazanego w celu wykonania
kary. Wiasciwe organy Umawiajgcej sie Strony, ktérej sad wydat wyrok, zawiadomia
skazanego o mozliwosci zwrdcenia sie z takg prosba.

Artykut 81
Whniosek o przekazanie skazanego

1. Z wnioskiem o przekazanie skazanego w celu wykonania kary wtasciwy organ Umawiajgcej
sie Strony, ktdrej sad wydat wyrok skazujacy, zwraca sie do wiasciwych organdéw drugiej
Umawiajgcej sie Strony. Wniosek sporzadza sie na pismie, do ktorego dotacza sie:

a)

uwierzytelniony odpis wyroku skazujacego, a jezeli zostat wydany, takze odpis wyroku
wyzszej instancji, ze stwierdzeniem uprawomocnienia sie wyroku,

b)

tekst przepisow ustawy karnej, na ktorych podstawie wydano wyrok skazujacy,

c)

dokumenty okreslajgce czes¢ kary odbytej przez skazanego oraz czes¢ kary podlegajgcej
dalszemu wykonaniu, w przypadku gdy orzeczona kara zostata wykonana w czesci,

d)

dokument stwierdzajgcy obywatelstwo skazanego,

e)

inne dokumenty, ktére wtasciwy organ Strony, ktérej sad wydat wyrok skazujacy, uzna za
niezbedne.

2. Na wniosek wtasciwych organéw Umawiajgcej sie Strony, ktorej obywatelem jest skazany,
przekazuje sie dodatkowe dane lub dokumenty.

Artykut 82
Zawiadomienie o rozpatrzeniu wniosku

Wiasciwy organ wezwanej Umawiajgcej sie Strony zawiadomi, w mozliwie krétkim czasie,
wiasciwy organ wzywajgcej Umawiajgcej sie Strony o sposobie rozpatrzenia wniosku.

Artykut 83

Przekazanie skazanego

W przypadku gdy wezwana Umawiajaca sie Strona wyrazita zgode, wtasciwe organy
Umawiajgcych sie Stron ustalg w mozliwie krétkim czasie miejsce, date i tryb przekazania
skazanego. Przekazanie nastepuje na terytorium Umawiajacej sie Strony, ktérej sad wydat

wyrok skazujacy.

Artykut 84



Prawo wtasciwe

1. Wykonanie kary, jej wymiar, darowanie catkowite lub czesciowe albo zamiana na inng
kare oraz usuniecie skutkow prawnych skazania nastepuje zgodnie z prawem tej
Umawiajgcej sie Strony, ktdrej skazany jest obywatelem.
2. Po przekazaniu skazanego amnestie stosuje sie zgodnie z przepisami o amnestii wydanymi
na terytorium jednej lub drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 85
Koszty przekazania

Koszty zwigzane z przekazaniem skazanego ponosi ta Umawiajgca sie Strona, ktéra wystgpita
z wnioskiem o przekazanie. Zawiadomienia o skazaniu nie uwaza sie za wniosek o
przekazanie skazanego.

Cze$¢ CZWARTA
Postanowienia koncowe
Artykut 86

Ewentualne rozbieznosci dotyczace wyktadni i stosowania niniejszej umowy bedg
rozstrzygane w drodze dyplomatyczne;.

Artykut 87

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie trzydziestego dnia od dnia wymiany
dokumentéw ratyfikacyjnych, ktéra nastgpi w Hanoi.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreslony. Moze by¢ ona wypowiedziana w
drodze notyfikacji przez kazdg z Umawiajgcych sie Stron. W takim wypadku traci moc po
uptywie szesciu miesiecy od dnia wypowiedzenia.

Na dowdd czego petnomocnicy Umawiajgcych sie Stron podpisali niniejszg umowe i opatrzyli
jg pieczeciami.

Strona gtdéwna - http://alimenty.net
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